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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA
Predmet: Prijedlog zakona o dopunama Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim

fondovima, s Kona¢nim prijedlogom zakona

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj
85/2010 — procisceni tekst) i ¢lanaka 129., 159. i 161. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Vlada
Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o dopunama Zakona o obveznim i dobrovoljnim
mirovinskim fondovima, s Kona¢nim prijedlogom zakona za hitni postupak.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom stecevinom Europske unije i pravnim aktima Vije¢a Europe.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, VVlada je odredila prof. dr. sc. Miranda Mrsi¢a, dr. med., ministra

rada 1 mirovinskoga sustava, BoZidara Stubelja, zamjenika ministra rada i mirovinskoga sustava,
te Mirjanu Radenovi¢, pomoc¢nicu ministra rada i mirovinskoga sustava.

PREDSJEDNIK

Zoran Milanovi¢
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PRIJEDLOG ZAKONA O DOPUNAMA ZAKONA
O OBVEZNIM | DOBROVOLJNIM MIROVINSKIM FONDOVIMA

l. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje ovoga zakona sadrzana je u Clanku 2. stavku 4.
podstavku 1. i ¢lanku 56. stavku 1. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj
85/2010 - procisceni tekst).

1. OCJENA STANJA | OSNOVNA PITANJA KOJA UREDPUJU PREDLOZENIM
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Ocjena stanja

Sustav mirovinskog osiguranja u Republici Hrvatskoj ureden je kao trodjelni
mirovinski sustav kojeg ¢ine: obvezno mirovinsko osiguranje na temelju generacijske
solidarnosti, obvezno mirovinsko osiguranje na temelju individualne kapitalizirane Stednje i
dobrovoljno mirovinsko osiguranje na temelju individualne kapitalizirane Stednje.

Obvezno mirovinsko osiguranje na temelju individualne kapitalizirane Stednje i
dobrovoljno mirovinsko osiguranje na temelju individualne kapitalizirane Stednje uredeni su
Zakonom o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima (Narodne novine, br. 49/99,
63/2000, 103/2003, 177/2004, 71/2007, 124/2010 i 114/2011) i Zakonom o mirovinskim
osiguravaju¢im drustvima 1 isplati mirovina na temelju individualne kapitalizirane Stednje
(Narodne novine, br. 106/99, 63/2000, 107/2007 i 114/2011), te propisima za njihovu
primjenu.

Vaze¢im Zakonom o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima (u daljnjem
tekstu: Zakon), pocevsi od 1. sije¢nja 2002. godine, uspostavljeno je obvezno i dobrovoljno
mirovinsko osiguranje na temelju individualne kapitalizirane Stednje na nac¢in da je djelatnost
akumuliranja kapitala, predvidenog za isplatu budu¢ih mirovina osiguranika u sklopu tog
osiguranja, odvojena od djelatnosti isplate mirovina, a koja je uredena posebnim Zakonom o
mirovinskim osiguravajuéim druStvima 1 isplati mirovina na temelju individualne
kapitalizirane Stednje. Nositelji ovako uspostavljenog mirovinskog sustava (1. i [l
mirovinski stup) su mirovinska drustva koja upravljaju mirovinskim fondovima te mirovinska
osiguravajuc¢a drusStva, koja ispla¢uju mirovine iz obveznog i dobrovoljnog mirovinskog
osiguranja na temelju individualne kapitalizirane Stednje.

Republika Hrvatska se potpisivanjem Ugovora o pristupanju Republike Hrvatske
Europskoj uniji obvezala da ¢e uskladiti svoje nacionalno zakonodavstvo s pravnom
steCevinom Europske unije, pa tako i s novim direktivama koje su stupile na snagu nakon
zatvaranja pojedinih pregovarackih podruéja. Imajuéi u vidu preuzetu obvezu, kao i to da je u
meduvremenu stupila na snagu Direktiva 2010/78/EU Europskoga parlamenta i Vijeca od 24.
studenoga 2010. godine o izmjeni Direktive 98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ,
2003/71/EZ, 2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ



u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo),
Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje) i Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za
vrijednosne papire i trziSta kapitala), tzv. Omnibus ., odredbe Zakona nuzno je radi
uskladenja s ovim aktom Europske unije na odgovarajuc¢i na¢in dopuniti.

Dopunu je potrebno izvrSiti vezano za ¢lanak 4. Direktive 2010/78/EZ, odnosno
izmjenu i dopunu Direktive 2003/41/EZ Europskoga parlamenta i Vije¢a od 3. lipnja 2003.
godine o djelatnostima i nadzoru institucija za strukovno mirovinsko osiguranje, a koja se
odnosi na dio dobrovoljnog mirovinskog osiguranja individualne kapitalizirane Stednje, t;.
zatvorene dobrovoljne mirovinske fondove, odnosno mirovinska drustva koja njima
upravljaju.

Pritom je vazno istaknuti da je navedena Direktiva 2003/41/EZ izmijenjena nakon
donosenja Uredbe (EU) br. 1094/2010 Europskoga parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga
2010. godine, kojom je osnovano Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje (EIOPA), kojom se izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan
snage Odluka Komisije 2009/79/EZ, te je slijedom toga potrebno na odgovarajuéi nacin
urediti odnose, odnosno obveze regulatora - Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga
(u daljnjem tekstu: Agencije) prema Europskom nadzornom tijelu za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje (u daljnjem testu: EIOPA).

Osnovna pitanja koja se ureduju predloZenim zakonom

Ovim se zakonskim prijedlogom ureduju sljedeca pitanja:

uskladenje vazeCeg Zakona s pravnom steevinom Europske unije, odnosno.

Direktivom 2010/78/EU, osiguranje provodenja Uredbe (EU) br. 1094/2010, te

propisivanje obveze Agenciji za provedbu i nadzor primjene navedene Uredbe;

- definira se znacenje izraza EIOPA-e (European Insurance and Occupational
Pensions Authority) - Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje;

- propisuje se obveza Agenciji da, o svim poduzetim aktivnostima vezanim za
mogucnost kao i postupak naéina obavljanja poslova upravljanja zatvorenim
mirovinskim fondom u drugoj drzavi €lanici od strane drustva za upravljanje koje
ima dozvolu obavljanja poslova upravljanja dobrovoljnim mirovinskim fondom od
strane Agencije, obavjestava EIOPA-u bez odgode;

- utvrduje se obveza Agenciji da izvijesti EIOPA-u o odredbama zakonodavstva
bonitetne prirode, koja su relevantna za podru¢je programa mirovinskog
osiguranja, a koje nisu obuhvacene zakonodavstvom koje ureduje podrucje rada i
socijalne sigurnosti uz obvezu redovitog azuriranja istih;

- propisuje se obveza Agencije da suraduje s EIOPA-om radi provedbe Direktive
2003/41/EZ, u skladu s Uredbom (EU) br. 1094/2010 te da bez odgode pruzi
EIOPA-i sve informacije koje su joj potrebne za izvrSavanje njenih zadaca iz
navedene Direktive i Uredbe (EU) br. 1094/2010, u skladu s ¢lankom 35. Uredbe
(EU) br. 1094/2010;

- propisuje se da ¢e Agencija obavijestiti Europsku komisiju i EIOPA-u 0 svim

veéim potesko¢ama koje se javljaju vezano uz primjenu Direktive 2003/41/EZ, te

da ¢e Agencija u suradnji s Europskom komisijom i EIOPA-om, ispitivati te
poteskoce §to je prije moguce radi pronalazenja odgovarajuceg rjesenja;



- odreduje se da ¢e u slucaju oduzimanja odobrenja za rad dobrovoljnom
mirovinskom drustvu koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom, Agencija
mora obavijestiti EIOPA-u o0 svim poduzetim nadzornim mjerama.

Posljedice koje ¢e donoSenjem zakona proisteéi

Donosenjem ovoga zakona izvrsit ¢e se uskladivanje hrvatskog zakonodavstva s
izmijenjenom i dopunjenom pravnom ste¢evinom Europske unije u poglavlju 2. Sloboda
kretanja radnika, kao i u poglavlju 19. Socijalna politika i zaposljavanje te poglavlju 9.
Financijske usluge, odnosno cjelovito ¢e se urediti suradnja izmedu Agencije i Europskog
nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje (EIOPA).

I11.  OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provedbu ovoga zakona nisu potrebna dodatna sredstva iz drzavnog proracuna
Republike Hrvatske.
IV. PRIJEDLOG ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Sukladno ¢lanku 161. Poslovnika Hrvatskoga sabora, predlaze se donoSenje ovoga

zakona po hitnom postupku, buduc¢i da se zakon donosi radi uskladivanja s pravnom
steCevinom Europske unije u podruéju strukovnog mirovinskog osiguranja.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O DOPUNAMA ZAKONA
O OBVEZNIM | DOBROVOLJNIM MIROVINSKIM FONDOVIMA

Clanak 1.

U Zakonu o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima (Narodne novine, br.
49/99, 63/2000, 103/2003, 177/2004, 71/2007, 124/2010 i 114/2011), iza ¢lanka 1. dodaje se
¢lanak 1.a koji glasi:

"Clanak 1.a
(1) Ovaj Zakon sadrzi odredbe koje su u skladu sa sljede¢im aktima Europske unije:

- Direktivom 2003/41/EZ Europskoga parlamenta i Vije¢a od 3. lipnja 2003. godine
o djelatnostima i nadzoru institucija za strukovno mirovinsko osiguranje (SL L
235, 23.9.2003.)

- Direktivom 2010/78/EU Europskoga parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010.
godine o izmjeni Direktive 98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ,
2003/71/EZ, 2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i
2009/65/EZ u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog
tijela za bankarstvo), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za
osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje) i Europskog nadzornog tijela
(Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i trziSta kapitala) (SL L
331,15.12.2010.).

(2) Ovim se Zakonom detaljnije ureduje okvir za provedbu Uredbe (EU) br.
1094/2010 Europskoga parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. godine o osnivanju
Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje, kojom se
izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka Komisije 2009/79/EZ (SL L
331, 15.12.2010.) - u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1094/2010.

(3) Agencija je nadlezna za provedbu i nadzor primjene Uredbe (EU) br. 1094/2010.".

Clanak 2.

U c¢lanku 2. stavku 1. na kraju toc¢ke 30. tocka se zamjenjuje zarezom, te se dodaje
tocka 31. koja glasi:

"31. Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje
(European Insurance and Occupational Pensions Authority - u daljnjem tekstu: EIOPA) -
znaci Europsko nadzorno tijelo osnovano Uredbom (EU) br. 1094/2010.".

Clanak 3.

U c¢lanku 6.a iza stavka 1. dodaju se novi stavci 2. i 3. koji glase:

"(2) U evidenciji iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora biti navedena informacija o drzavi
¢lanici u kojoj mirovinsko drustvo obavlja djelatnost.



(3) Informaciju iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agencija je duzna dostaviti EIOPA-i.".
Dosadasnji stavci 2., 3., 4. i 5. postaju stavci 4., 5., 6.1 7.
Iza dosadasnjeg stavka 6. koji postaje stavak 8. dodaje se novi stavak 9. koji glasi:

"(9) O poduzetim aktivnostima iz stavaka 6., 7. i 8. ovoga ¢lanka Agencija ¢e
obavijestiti EIOPA-u bez odgode.".

Dosadasnji stavci 7., 8., 9. 1 10. postaju stavci 10., 11., 12.1 13.
Clanak 4.
U clanku 6.c dodaju se stavci 2., 3., 4., 5. i 6. koji glase:
"(2) Agencija ¢e izvijestiti EIOPA-u 0 odredbama zakonodavstva bonitetne prirode,
koje su relevantne za podrucje programa mirovinskog osiguranja, a koje nisu obuhvaéene

zakonodavstvom navedenim u stavku 1. ovoga ¢lanka.

(3) Informacije iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agencija ¢e redovito azurirati, najmanje
svake dvije godine.

(4) Agencija ¢e suradivati s EIOPA-om radi provedbe Direktive 2003/41/EZ, u skladu
s Uredbom (EU) br. 1094/2010.

(5) Agencija je duzna bez odgode pruziti EIOPA-i sve informacije koje su joj potrebne
za izvrSavanje obveza iz Direktive 2003/41/EZ i Uredbe (EU) br. 1094/2010, u skladu s
¢lankom 35. Uredbe (EU) br. 1094/2010.

(6) Agencija ¢e obavijestiti Europsku komisiju i EIOPA-u 0 svim vec¢im potesko¢ama
u vezi primjene Direktive 2003/41/EZ, te ¢e Agencija u suradnji s Europskom komisijom i
EIOPA-om ispitivati te poteSkoce Sto je prije moguée radi pronalazenja odgovarajuceg
rjeSenja.".
Clanak 5.
U ¢lanku 32. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"(3) U slu¢aju oduzimanja odobrenja za rad dobrovoljnom mirovinskom drustvu koje
upravlja zatvorenim mirovinskim fondom Agencija mora obavijestiti EIOPA-u o svim
poduzetim nadzornim mjerama.”.

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 4.

Clanak 6.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u Narodnim novinama, a stupa na snagu danom pristupanja
Republike Hrvatske Europskoj uniji.



OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

Ovim ¢lankom utvrduje se da se Zakon uskladuje s pravnom stecevinom Europske
unije te se navode odgovarajuce direktive s kojim je isti uskladen.

Osim toga utvrduje se da se ovim Zakonom detaljnije ureduje provodenje Uredbe
(EU) br. 1094/2010 Europskoga parlamenta i Vijea od 24. studenoga 2010. godine o
osnivanju Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje,
kojom se izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka Komisije
2009/79/EZ (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1094/2010), te da je Agencija nadlezna za
provedbu i nadzor primjene te Uredbe.

Uz ¢lanak 2.

Ovim c¢lankom pojasnjava se znacenje izraza EIOPA (European Insurance and
Occupational Pensions Authority) - Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje osnovano Uredbom (EU) br. 1094/2010.

Uz ¢lanak 3.

Vaze¢om odredbom ¢lanka 6.a Zakona propisana je mogucnost kao i postupak
obavljanja poslova upravljanja zatvorenim mirovinskim fondom u drugoj drzavi ¢lanici od
strane mirovinskog drustva koje ima dozvolu Agencije za obavljanje poslova upravljanja
dobrovoljnim mirovinskim fondom.

Naime, ulaskom Republike Hrvatske u Europsku uniju dobrovoljnim mirovinskim
drustvima iz Republike Hrvatske biti ¢e omoguceno da prihvate pokroviteljstvo od strane
pokrovitelja 1z drzave ¢lanice, pri ¢emu ¢e nadzor nad takvim druStvima obavljati Agencija.
Prilikom obavljanja tih poslova morat ¢e postojati intenzivna suradnja s nadleznim tijelom
drzave ¢lanice domacina, s time da ¢e nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina provoditi stalni
nadzor uskladenosti aktivnosti dobrovoljnog mirovinskog druStva koje upravlja zatvorenim
mirovinskim fondom u drugoj drzavi ¢lanici, s odredbama zakonodavstva koje ureduje
podrucje rada 1 socijalne sigurnosti drzave ¢lanice domacina.

Dopunom odredbe vazeéeg ¢lanka 6.a Zakona, propisuje se obveza Agenciji da o svim
poduzetim aktivnostima vezanim uz rad dobrovoljnih mirovinskih druStva obavjestava
EIOPA-u, i to bez odgode.

Uz ¢lanak 4.

Ovom odredbom utvrduje se da ¢e Agencija izvijestiti EIOPA-u o odredbama
zakonodavstva bonitetne prirode, koje su relevantne za podru¢je programa mirovinskog
osiguranja, a koje nisu obuhvacene zakonodavstvom koje ureduje podrucje rada i socijalne
sigurnosti iz stavka 1. ¢lanka 6.c Zakona. Osim toga, Agencija se obvezuje na redovito
azuriranje informacija o zakonodavstvu bonitetne prirode, najmanje svake dvije godine.



Propisuje se obveza Agenciji da suraduje EIOPA-om radi provedbe Direktive
2003/41/EZ, u skladu s Uredbom (EU) br. 1094/2010, te da bez odgode pruzi EIOPA-i sve
informacije koje su joj potrebne za izvrsavanje njenih zadaca iz navedene Direktive i1 Uredbe,
u skladu s ¢lankom 35. Uredbe.

Osim toga utvrduje se da ¢e Agencija obavijestiti Europsku komisiju i EIOPA-u 0
svim veéim poteskocama koje se javljaju vezano uz primjenu Direktive 2003/41/EZ, te ¢e
Agencija u suradnji s Europskom komisijom i EIOPA-om ispitivati te poteSkoce §to je prije
moguce, radi pronalazenja odgovarajuéeg rjesenja.

Uz ¢lanak 5.

Propisuje se da u slu¢aju oduzimanja odobrenja za rad dobrovoljnom mirovinskom
drustvu koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom, Agencija mora obavijestiti EIOPA-u
0 svim poduzetim nadzornim mjerama.

Uz ¢lanak 6.

Ovom se odredbom ureduje stupanje na snagu ovoga Zakona.



TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA KOJE SE DOPUNJUJU

Clanak 2.
(1) Izrazi u ovom Zakonu imaju sljedeca znacenja:

1. mirovinsko drustvo - znaci obvezno mirovinsko druStvo ili dobrovoljno mirovinsko
drustvo,

2. obvezno mirovinsko drustvo - znaCi dionicko drustvo ili druStvo s ograni¢enom
odgovornoséu koje upravlja obveznim mirovinskim fondom,

3. dobrovoljno mirovinsko drustvo - znaci dionicko druStvo ili drustvo s ograni¢enom
odgovornoséu koje upravlja dobrovoljnim mirovinskim fondom,

4. mirovinski fond - zna¢i obvezni mirovinski fond ili dobrovoljni mirovinski fond,

5. obvezni fond - znaci obvezni mirovinski fond kojeg osniva i kojim upravlja obvezno
mirovinsko drustvo,

6. dobrovoljni fond - znaci dobrovoljni mirovinski fond kojeg osniva i kojim upravlja
dobrovoljno mirovinsko drustvo, a koji moze biti otvoreni mirovinski fond i zatvoreni
mirovinski fond,

7. ¢lan fonda - je osiguranik koji je prijavljen obveznom fondu ili osoba koja je pristupila
dobrovoljnom fondu na temelju sklopljenog ugovora,

8. korisnik mirovine - je osoba koja ostvaruje pravo na mirovinu,

9. osobni racun - raCun otvoren na ime ¢lana fonda u odabranom mirovinskom fondu, na
kojem se knjize uplaceni doprinosi i sve promjene osobne imovine ¢lana fonda tijekom
razdoblja individualne kapitalizirane Stednje,

10. privremeni racun - ratun otvoren za prosljedivanje sredstava nepovezanih uplata i uplata
koje nakon povezivanja nije moguce proslijediti u obvezne fondove,

11. prijenos racuna - znaci prijenos pripadajuc¢e imovine ¢lana iz jednog u drugi fond,

12. informativni prospekt - znaéi izjavu mirovinskog drustva s cjelovitom, to¢nom i
objektivnom informacijom o mirovinskom fondu i mirovinskom drustvu koje upravlja tim
fondom, na temelju koje potencijalni ¢lan fonda moZe donijeti odluku o C¢lanstvu u
mirovinskom fondu,

13. dobrovoljni mirovinski program - izjava osiguravatelja kojom se obvezuje da c¢e
¢lanovima dobrovoljnoga mirovinskog fonda osigurati isplatu mirovine 1 druge vrste
mirovinskih davanja dobrovoljnoga mirovinskog osiguranja, a ta izjava mora sadrzavati
postupak za odredivanje mirovinske isplate, ucestalost i trajanje isplata, te ostale informacije
o mirovinskom programu koje su vazne za donoSenje odluke pojedinca o pristupanju
dobrovoljnom mirovinskom programu,

14. pokrovitelj zatvorenog mirovinskog fonda - pravna ili fizicka osoba, ukljucujuéi i
sindikate 1 poslodavce te udruge pripadnika samostalnih djelatnosti, koja na bilo koji nacin
sudjeluje u osnivanju zatvorenog mirovinskog fonda (sponzorirani fond), plac¢anju doprinosa
u zatvoreni mirovinski fond u ime ¢lanova fonda,

15. mirovinski plan - je ugovor kojim se reguliraju medusobna prava i obveze za stjecanje
prava na mirovinu,

16. biometricki rizici - su rizici povezani sa smréu, invalidnosc¢u ili dugim zivotnim vijekom,
17. povuéi - znaci prenijeti sredstva koja su na osobnom racunu ¢lana s ciljem isplate
mirovinskog davanja,

18. u odnosu na odredenu pravnu ili fiziCku osobu prema ovome Zakonu (u daljnjem tekstu:
subjekt), povezana osoba je:



10

- dionicar ili grupa dionicara koji posjeduju vise od 10% izdanih dionica te prava u
odlucivanju, odnosno vlasni¢kih udjela, ili koji, iako posjeduju manji postotak od ovoga,
mogu utjecati, izravno ili neizravno, na odluke koje donosi takav subjekt, do tre¢eg stupnja
povezanosti po vertikalnoj liniji posjedovanja dionica, vlasnickih udjela, odnosno prava u
odlucivanju,

- svaki subjekt osim Republike Hrvatske u kojem prvi subjekt posjeduje, izravno ili
neizravno, visSe od 10% izdanih dionica te prava u odlucivanju, odnosno vlasni¢kih udjela, ili
koji, iako posjeduje manji postotak od ovoga, moze utjecati izravno ili neizravno na odluke
koje donosi takvo tijelo, do tre¢eg stupnja povezanosti po vertikalnoj liniji posjedovanja
dionica, vlasnickih udjela, odnosno prava u odlucivanju,

- svaki drugi subjekt u kojem dionicar ili vlasnik udjela izravno ili neizravno posjeduje vise
od 10% dionica te prava u odlucivanju, odnosno vlasnickih udjela, ako u isto vrijeme isti
dionicar ili vlasnik udjela posjeduje, takoder izravno ili neizravno, vise od 10% dionica, te
prava u odlu¢ivanju, odnosno vlasnickih udjela u prvom subjektu, do treéeg stupnja
povezanosti po vertikalnoj liniji posjedovanja dionica, vlasnickih udjela, odnosno prava u
odlucivanju,

- svaka fizicka osoba ili osobe koje mogu, izravno ili neizravno, utjecati na odluke subjekta,

- svaki ¢lan uprave, nadzornog odbora ili drugog tijela subjekta koje donosi odluke ili provodi
nadzor,

- u odnosu na svaku gore navedenu osobu, brac¢ni drug ili srodnik do ukljucujuéi drugog
koljena,

19. pojam povezanosti definiran u tocki 18. ovoga ¢lanka znaci povezanost prvog i drugog
subjekta, zatim povezanost drugog i treeg subjekta te povezanost tre¢eg 1 Cetvrtog subjekta.
Povezanost Cetvrtog subjekta s bilo kojim daljnjim subjektom ne smatra se povezanom
osobom s prvim subjektom,

20. banka skrbnik - banka kojoj je mirovinsko drustvo povjerilo imovinu mirovinskog fonda i
s kojom je sklopilo ugovor o ¢uvanju imovine,

21. skrbnik - pravna osoba kojoj je dobrovoljno mirovinsko drustvo povjerilo imovinu
zatvorenog mirovinskog fonda i s kojom je sklopilo ugovor o ¢uvanju imovine, a koja je
dobila odobrenje za obavljanje poslova skrbnistva sukladno propisima koji ureduju osnivanje
1 poslovanje kreditnih institucija ili propisima koji ureduju osnivanje i poslovanje
investicijskih drustava, odnosno pravna osoba koja obavlja poslove depozitara sukladno
propisima koji ureduju osnivanje i poslovanje drustava za upravljanje investicijskim
fondovima i investicijskih fondova,

22. jamstveni polog je iznos na posebnom raunu otvorenom u banci skrbniku na kojem
mirovinsko drustvo mora drzati milijun kuna za svakih 10.000 ¢lanova iznad pedeset tisuca
¢lanova obveznoga fonda,

23. drzava clanica - znaci drzavu Clanicu Europske unije,

24. maticna drzava clanica - znaci drzavu Clanicu u kojoj je registrirano sjediste dobrovoljnog
mirovinskog drustva i u kojoj obavlja djelatnost, ili ako nema registrirano sjediSte, onda je to
drzava u kojoj dobrovoljno mirovinsko drustvo obavlja djelatnost,

25. drzava clanica domadin - zna¢i drzavu c¢lanicu ¢ije se zakonodavstvo koje ureduje
podrucje rada i socijalne sigurnosti, a koje se odnosi na mirovinske planove, primjenjuje na
odnos izmedu pokrovitelja i ¢lanova,

26. dobrovoljno mirovinsko drustvo iz druge drzave c¢lanice - znadi instituciju, bez obzira na
pravni oblik, koja posjeduje odobrenje nadleznog nadzornog tijela te drzave ¢lanice 1 posluje
na temelju prikupljanja mirovinskih doprinosa i koja je neovisna o tvrtki poslodavca
pokrovitelja ili udruga samostalnih djelatnosti,

27. zatvoreni mirovinski fond u drugoj drZavi ¢lanici - znaci zatvoreni mirovinski fond koji je
osnovan za potrebe pokrovitelja iz te drzave €lanice,
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28. zatvoreni mirovinski fond s definiranim primanjima - znaci zatvoreni mirovinski fond gdje
se jamc¢i isplata prava na mirovinu, ukoliko je osnivanje takve vrste fonda prema propisima
drzave clanice domacina dopusteno, a kojim upravlja dobrovoljno mirovinsko drustvo iz
Republike Hrvatske za pokrovitelja iz druge drzave ¢lanice,

29. Agencija - znac¢i »Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga,

30. nadlezno tijelo - je tijelo pojedine drzave Clanice koje je, na temelju propisa te drzave
Clanice, nadlezno za nadzor aktivnosti koje su vezane za pruzanje usluga dodatnog
mirovinskog sustava.

(2) U odnosu na dobrovoljne zatvorene mirovinske fondove izrazi u ovom Zakonu imaju
sljedece znacenje:

1. dodatni mirovinski sustav - znac¢i svako dobrovoljno mirovinsko (strukovno) osiguranje
uspostavljeno u skladu s ovim Zakonom sa svrhom da osigura dodatnu mirovinu radnicima
zaposlenim kod poslodavca, ¢lanovima sindikata ili ¢lanovima udruge samostalne djelatnosti,
2. dodatna mirovina - znaci starosnu mirovinu ili invalidsku i obiteljsku mirovinu, a koje su
predvidene pravilima dodatnog mirovinskog osiguranja uspostavljenog prema ovom Zakonu,
sa svrhom da upotpuni davanja koja se ostvaruju iz obveznog mirovinskog osiguranja,

3. pravo na mirovinu - znaci svako davanje na koje ¢lan fonda ili drugi korisnik ima pravo na
temelju pravila dodatnog mirovinskog osiguranja, odnosno ovoga Zakona,

4. ostvareno pravo na mirovinu - zna¢i svako pravo na davanje koje je ostvareno nakon
Ispunjavanja uvjeta prema pravilima dodatnog mirovinskog osiguranja, odnosno ovoga
Zakona,

5. doprinos - znaci svaku uplatu u dodatno mirovinsko osiguranje od strane radnika, njegovog
poslodavca ili drugog pokrovitelja,

6. izaslani radnik - znaci osobu koja je upuéena na rad u drugu drzavu ¢lanicu i na koju se
nastavno primjenjuje hrvatsko zakonodavstvo o mirovinskom osiguranju za vrijeme rada u
odnosnoj drzavi.

Clanak 6.a

(1) Dobrovoljno mirovinsko dru$tvo moze upravljati zatvorenim mirovinskim fondom u
drugoj drzavi €lanici, a o ¢emu Agencija vodi evidenciju.

(2) Dobrovoljno mirovinsko drustvo ¢e obavijestiti Agenciju o namjeri prihvacanja
pokroviteljstva nad zatvorenim mirovinskim fondom od strane pokrovitelja iz druge drzave
Clanice.

(3) Uz obavijest iz stavka 2. ovoga ¢lanka dobrovoljno mirovinsko drusStvo ¢e navesti podatke
o pokrovitelju iz druge drzave ¢lanice i to kako slijedi:

- puni naziv pokrovitelja,

- njegovo sjediste i

- osnovne karakteristike mirovinskog plana kojim ¢e upravljati za pokrovitelja.

(4) Agencija ¢e u roku od 3 mjeseca od dana zaprimanja obavijesti 1 podataka iz stavka 2. 1 3.
ovoga Clanka, osim ako postoji sumnja da administrativna struktura ili financijska situacija u
dobrovoljnom mirovinskom drustvu te dobar poslovni ugled i profesionalne kvalifikacije i
iskustvo osoba koje upravljaju dobrovoljnim mirovinskim drustvom nisu kompatibilni s
predloZzenim djelovanjem u drZavi Clanici domacinu, obavijestiti nadleZno tijelo drZzave
¢lanice domacina i o tome ¢e obavijestiti dobrovoljno mirovinsko drustvo.
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(5) Prije nego dobrovoljno mirovinsko drustvo zapocne upravljati zatvorenim mirovinskim
fondom u drugoj drzavi ¢lanici, nadlezno tijelo drzave c¢lanice domacina ¢e unutar dva
mjeseca od zaprimanja Obavijesti iz stavka 4. ovoga Clanka, obavijestiti Agenciju o
odredbama zakonodavstva koje ureduje podrucje rada i socijalne sigurnosti, a koje se odnosi
na mirovinske planove 1 drugim propisima koji se primjenjuju u slucaju upravljanja
zatvorenim mirovinskim fondom u drzavi ¢lanici domacinu, a posebice o odredbama koje se
odnose na ogranicenja ulaganja i obveze informiranja ¢lanova. Nakon zaprimanja navedenih
podataka Agencija ¢e ih proslijediti dobrovoljnom mirovinskom drustvu.

(6) Nakon primitka podataka iz stavka 5. ovoga ¢lanka ili ako iste podatke ne dobije u roku iz
stavka 5. ovoga Clanka od strane Agencije, dobrovoljno mirovinsko druStvo moze poceti s
upravljanjem zatvorenim mirovinskim fondom u drugoj drzavi ¢lanici sukladno odredbama
zakonodavstva koje ureduje podru¢je rada i socijalne sigurnosti, a koje se odnosi na
mirovinske planove i drugim pripadaju¢im propisima koji se primjenjuju u slucaju upravljanja
zatvorenim mirovinskim fondom u drzavi ¢lanici domacinu.

(7) Dobrovoljno mirovinsko drustvo koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom u drugoj
drzavi ¢lanici obvezno je dostavljati clanovima fonda sve one podatke koje su prema
propisima drzave c¢lanice domacdina obvezna dostavljati dobrovoljna mirovinska drustva
kojima je ta drzava mati¢na drzava.

(8) Nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina ¢e obavijestiti Agenciju o bitnim promjenama
odredbi i propisa iz stavka 5. ovoga Clanka, a koje mogu utjecati na karakteristike i
funkcioniranje zatvorenog mirovinskog fonda u toj drzavi ¢lanici.

(9) Nadlezno tijelo drzave Clanice domacina provodi stalni nadzor uskladenosti aktivnosti
dobrovoljnog mirovinskog drustva koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom u drugoj
drzavi ¢lanici s odredbama zakonodavstva koje ureduje podrucje rada i socijalne sigurnosti, a
koje se odnose na mirovinske planove drzave ¢lanice domacina iz stavka 5. 1 7. ovoga ¢lanka.
Ako se nadzorom utvrde odredene nepravilnosti nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina ¢e
odmah obavijestiti Agenciju. Agencija ¢e u suradnji s nadleZznim tijelom drZave clanice
domacina poduzeti potrebne mjere kako bi osigurali da dobrovoljno mirovinsko drusStvo
prestane krsiti odredbe zakonodavstva koje ureduje podrucje rada i socijalne sigurnosti, a koje
se odnosi na mirovinske planove.

(10) Ako unato¢ svim mjerama iz stavka 9. ovoga ¢lanka poduzetim od strane Agencije ili
ako poduzete mjere nisu prikladne, a dobrovoljno mirovinsko drustvo nastavi s krSenjem
odredbi zakonodavstva koje ureduje podrucje rada i socijalne sigurnosti, a koje se odnosi na
mirovinske planove drzave ¢lanice domacina, nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina moze,
nakon $to informira Agenciju, poduzeti potrebne mjere za sprjeCavanje ili kaZnjavanje
daljnjih nepravilnosti, koje uklju¢uju ako je to potrebno i zabranu rada dobrovoljnog
mirovinskog drustva.

Clanak 6.c

Agencija ¢e suradivati s nadleZznim tijelima drZava ¢lanica u cilju razmjene informacija i
razvijanja najboljeg iskustva na podru¢ju zakonodavstva koje ureduje podrucje rada i
socijalne sigurnosti kako bi sprijecila narusavanje konkurentnosti i kreirala potrebne uvjete za
nesmetano stjecanje clanstva u zatvorenim mirovinskim fondovima u drzavama ¢lanicama.
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Clanak 32.

(1) Prije oduzimanja odobrenja, Agencija mora ponuditi mirovinskom druStvu moguénost da
ispravi nedostatak, osim ako ne smatra da bi to bilo protivno interesima ¢lanova fonda.

(2) O oduzimanju odobrenja za rad Agencija mora odmah obavijestiti mirovinsko drustvo i
SrediSnji registar osiguranika.

(3) Protiv rjesenja Agencije o oduzimanju odobrenja za rad mirovinsko druStvo moze
pokrenuti upravni spor.
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